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Descricién A materia de Traballo de fin de méaster concibese como un espazo didactico de traballo tutelado. O traballo
xeral de fin de méaster é un traballo persoal e orixinal tanto no titulo coma nos contidos que cada estudante

realizaréd de maneira auténoma baixo titorizacién docente. O estudantado debe mostrar de forma integrada a
adquisicién das competencias e os contidos formativos asociados ao titulo.

Resultados de Formacion e Aprendizaxe
Cddigo

Resultados previstos na materia

Resultados previstos na materia Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe

Contidos

Tema

0 alumno podera elixir o tema que prefira entre  (*)
todos aqueles relacionados coas diferentes
materias do master.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Actividades introdutorias 0 4 4
Seminario 0 6 6
Traballo tutelado 0 140 140

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Actividades introdutoriasAo comezo do cuadrimestre celebrarase unha sesion presencial na que se presentaran as normas
de elaboracién do traballo e os prazos de realizacién.

Seminario Nas titorias en grupo resolveranse as dubidas expostas polos alumnos e tentaranse destacar os
aspectos claves na realizacion dun traballo académico de fin de master.
Traballo tutelado Cada alumno traballard autonomamente guiado polo titor que lle fose asignado para a elaboracion

do traballo. Ademais, contara coas directrices de elaboracién do traballo que estaran publicadas no
sitio da materia na plataforma MooVi.
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Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion

Traballo tutelado Cada estudante dispdn dun titor persoal que supervisara o seu traballo de maneira individualizada. A
titorizacién consistird en supervisar e orientar o estudantado na temética, metodoloxia, elaboracion,
presentacion e calquera outro aspecto académico relativo ao traballo de fin de master. Por outra
banda, todo o profesorado do master pode titorizar o estudantado nos aspectos referentes & sta

materia, de ser necesario.

Actividades
introdutorias

Cada estudante dispdn dun titor persoal que supervisara o seu traballo de maneira individualizada. A
titorizacién consistird en supervisar e orientar o estudantado na temética, metodoloxia, elaboracion,
presentacion e calquera outro aspecto académico relativo ao traballo de fin de master. Por outra
banda, todo o profesorado do master pode titorizar o estudantado nos aspectos referentes 4 sta
materia, de ser necesario.

Avaliacion
Descricién Cualificaciéon  Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Traballo O traballo avaliarase segundo a descricién incluida no apartado "outros 100
tutelado  comentarios e segunda convocatoria". As competencias especificas avaliadas

seleccionaranse en funcién do tema sobre o que verse o traballo de fin de méaster
de cada estudante. Son comuns a todos as competencias basicas e xerais,
ademais da especificas CE15, 17, 18, 19, 20 e 21.

Outros comentarios sobre a Avaliacion

OPORTUNIDADES DE EVALUACION

0 estudiantado ten dereito a ddas oportunidades de evaluacién. As datas de entrega e defensa do traballo de fin de master
*seran as establecidas de maneira oficial polo centro e se lle notificaran ao alumnado con suficiente antelaciénn a través de
MooVi. E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma MooVi e estar ao tanto
das datas de entrega e presentacion do traballo.

CRITERIOS DE AVALIACION DO TRABALLO DE FIN DE MASTER

1. Segun os acordos tomados pola comisién académica do Méaster en Traduccién Multimedia da Universidade de Vigo, a
evaluacién sera realizada polo titor, que se regira pola seguinte ribrica:

RUBRICA TRABALLO
FIN DE MASTER

CRITERIOS DE PESO EXCELENTE (100) BEN (66) INSUFICIENTE (33)

EVALUACION

PRESENTACION Organizacion da 5% A informacién esta ben A informacién esta organizada A informacién

FORMAL documentacion organizada utilizando de forma Idgica, ainda que a stia esta

30 % apartados e subapartados, estrutura é mellorable. desorganizada,
correctamente sen continuidade
estruturados légica na sua
seguindo un indice légico. estrutura.

Redaccion e 20% Correcta, sen fallos. Presenta algtins fallos. Deficiente con moitos

ortotipografia fallos.

Fontes documentais e 5% Adecuada, actualizada e Escasa e moi basica, Moi escasa e pouco fiable

a sta referencia no correctamente ainda que ben (internet) e sen citas en texto.

texto referenciada. referenciada.

OBXECTIVOS, Formulacién 15% Formulados de forma Preséntanse de forma Non estan

METODOLOGIA E de obxectivos relevante. imprecisa. correctamente

CONSECUCION formulados.

50%

Metodoloxia utilizada
10%

Resultados
15%

Conclusiéns
10%

De desefio e aplicacion
coherentes.
Identificanse e razoan
as limitacions.
Reflectidos de forma
clara e dan resposta ao
estudo realizado.

Adecuadas e
convenientemente
razoadas seglin os
obxectivos e resultados.

Aceptable ainda que non
xustificada nin
identificadas as
limitacions.

Reflicten de forma
aceptable

o estudo realizado ainda
que con carencias.
Parciais e pouco razoadas
en concordancia aos
obxectivos e resultados.

Pouco coherente e sen
identificacién das limitacions
atopadas.

Reflicten de forma pobre o
estudo realizado.

Non se corresponden a todos
os obxectivos nin estan
baseadas nos resultados
alcanzados.
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EXPOSICION E Material de Utiliza medios adecuados e Os medios utilizados son Non utilizou os

DEFENSA soporte 5% que facilitan o adecuados, ainda que non mellores medios
20 % entendemento do traballo. aproveitou todas as para a
posibilidades para a exposicion. exposicién.
Exposicion oral e Clara, fluida e co Clara e fluida, pero con Mellorable na diccion.
linguaxe corporal volume de voz erros de orde menor. En Fundamentalmente, baséase na
5% recomendable. ocasions recorre & lectura lectura de contidos. A linguaxe

Non recorre & lectura de de contidos. corporal non favorece a

contidos. A pesar de transmitir comunicacion.

Transmite tranquilidade nerviosismo, comunica

e as suas de forma aceptable.

movementos son

correctos.
Tempo Axustado ao establecido. Axustado ao establecido Non se axusta ao establecido.

5% pero con excesiva
velocidade de
diccion

Defensa no debate e Contesta adecuadamente Contesta adecuadamente a Contesta de forma incorrecta
discusion 5% a a mayoria das preguntas  d mayoria das preguntas

todas as preguntas expostas. expostas.

expostas.

0 desenvolvemento da sesidn de exposicion publica serd o seguinte:

1. Presentacién por parte do estudante dos aspectos mas relevantes do seu traballo (10 minutos). Se penalizara ao
alumnado que supere o tempo maximo establecido.

2. Intervencion do titor, na que se realizardn comentarios e preguntas sobre o traballo presentado (10 minutos).

3. Resposta do estudante & intervencién do titor (5 minutos).

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Bdsica

Bibliografia Complementaria

CALVO ENCINAS, Elisa (Ed.), La traductologia actual: nuevas vias de investigacion en la disciplina., Comares, 2011
CHULIA RODRIGO, Elisa y VINICIO AGULLO, Pastor, Cémo se hace un trabajo de investigacion en ciencia politica.,
Libros de la Catarata, 2012

DENZIN, Norma K. y LINCOLN, Yvonna S. (Coords.)., Manual de investigacién cualitativa., Gedisa, 2012

GIBBS, Graham, El analisis de datos cualitativos en investigacién cualitativa., Morata, 2012

ISCART ISERT, M. Teresa y PULPON SEGURA, Anna M. (Coords.), COmo elaborar y presentar un proyecto de
investigacion, una tesina y una tesis., Publicacions i Edicions, Universitat de Barcelona., 2012

PYM, Anthony y ORREGO-CARMONA, David. (Eds.)., Translation research projects., Universidad Rovira i Virgili., 2012
ROJO, Ana, Disefios y métodos de investigacién en traduccion., Sintesis, 2013

RUIZ DE OLABUENAGA, José Ignacio., Teoria y practica de la investigacion cualitativa., Universidad de Deusto, 2012
VALLEJOS IZQUIERDO, Antonio Félix., Investigacidon social mediante encuestas., Centro de Estudios Ramén Areces.,
2011

ZABALBEASCOA TERRAN, Patrick et al. (Ed.)., La traduccién audiovisual: investigacion, ensefanza y profesion.,
Comares, 2005

Recomendacidns

Materias que se recomenda ter cursado previamente

Aspectos Interculturais da Traducién Multimedia/V01M079vV01102
Doblaxe/V01M079V01104

Localizacién de Paxinas Web/VO1M079V01105

Localizacién de Programas Informaticos/VO1M079Vv01203
Localizacién de Videojuegos/V01M079V01204

Novas Tecnoloxfas e Traducién Multimedia/V01M079vV01101
Recursos Documentais para a Traducién Multimedia/V01M079V01103
Subtitulado/V0O1M079V01201

Voice-Over e Traducién de Documentais/VO1M079V01202
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